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®’accords diffonans, favoir des accords de feptime, & |

cette fucceflion doune ’harmonie defcendante .
L’harmonie afcendante et fournie par une fuceeflion
de quintes en montant, & de quartes en defcendant, ac-
compagnée de la diffonance propre i cette fucceflion,
qui eft la fixte ajolitée; & c’eft la troifieme texture des
phrafes harmoniques, qui n’a jufqu’ici €té obfervée de
perfonne, quoique M. Rameau en ait trouvé le princj-

e & Vorigine de la cadence irréguliere. Ainfi par les
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regles ordinaires, I’harmonie qui nait d’une fucceflion
de diffonances defcend tolijours, quoique felon les vrais
principes & felon la raifon, elie doive avoir en mon-
tant une progreffion tout aufli reguliere qu’en defcendant .
Voyex CADENCE .

Lies cadences fondamentales donnent 1a quatrieme tex-
ture des phrafes harmoniques, ou les confonances & les
diffonances s'entrelacent .

Toutes ces textures peavent étre défignées par des
carateres fimples, clairs & peu nombreux , qui indique-
ront en méme tems, quand il le faut, la diffonance en
géncral; car Pefpece en eft tofijours détcrminée par la
texture méme. [oyez Cuirrrer . On commence’ par
-s’excrcer fur ces textures prifes {éparément, puis on les
fait {e fuccéder les unes aux autres fur chaque ton & fur
chaque mode fucceflivement . :

Avec ces précautions, M. Rameau prétend qu’on fait
plus d’accompaguement en fix mois, qu’on n’en favoit
auparavant en {ix ans, & il a Pexpérience pour lui. Foy.
MusiQUE , HARMONIE , BASSE FONDAMENTALE , Bas-
SE CONTINUE, PARTITION, CHIFFRER, DOIGTER,
CONSONANCE, D1sSONANCE, REGLE DE L’OCTAVE ,
CoMPOSITION, SurrosiTion, Suspension, Ton 5
CADENCE , MobpuLATION, £50. ]

A P’égard de la maniere d’accompagner avec intelligen-
ce, elle dépend plus de I’habitude du gofit que des regles

qu'on en peut donner. Voici pourtant quelques obfer-
vations géncrales qu'on doit todjours faire en accompa-
gnant. TSR g s o
‘1°. Quoique fuivant les principes de M. Rameau il fail-
fe toucher tous les fons de chaque accord, il ne faut
pas toljours prendre cette regle  la lettre. Il y.a des
‘accords qui feroient infupportables avec tout ce remplif-
fage . Dans la pidipart des accords diffonans , furtout dans
Yes accords par fuppofition, il y a quelque fon A retran-
cher pour en diminuer la dureté ; ce fon eft fouvent la
feptieme , quelquefois la quinte, quelquefois I’une & ’au-
tre. On retranche encore affez fouvent la quinte ou Po-
&ave de la baffe dans les accords diffonans , pour éviter
des oftaves ou de quintes de fuite, qui font fouvent un
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fort mauvais effet, fort ut dans le haut; & par la méme -

raifon , quand la note fenfible eft dans la bafle, on ne la
met pas dans V'accompagnement ; au lien de cela, on
double la tierce ou la fixte de 1a main droite. En général
on doit penfer en accompagnant, que quand M. Rameau
veut qu'on remplifle tous les accords, il a bien plus
d’égard 2 la facilité du doigter & a fon fy@téme parti-
culier d’accompagnement , qu’a la pureté de” ’harmonie .
2°. 11 faut toljours proportionner le bruit au caraétere
de la Mutique, & i celui des inftrumens ou des voix
qu’on a a accompagner : ainfi dans un cheeur on frappe
les accords pleins de la main droite, & 1’on redouble
Poftave ou la quinte de l1a main gauche, & quelquefois
tout I’accord. Au contraire dans un récit lent & doux,
quand on n’a qu’une fiite ou une voix foible 4 accom-
pagner, on retranche des fons, on les arpege doucement
on prend le petit' clavier: en un mot, on a totjours at-
tention que 'accompagnement, quin’eft fait que pour fod-
tenir & embellir le chant, ne le gite & ne le couvre
as . :
. 3°. Quand on a i refrapper les mémes touches dans u-
ne note longue ou upe tenue, que ce foit plitdt au com-
mencement de la mefure ou du tems fort, que dans un
autre moment : en un mot, il faut ne rebattre qu’en bien
marquant la mefure. . h v
4°. Rien n’eft fi defagréable que ces traits de chant ,
«es roulades, ces broderies, que plufieurs accompagna-
teurs {ubftituent 3 Vaccompagnement . Ils_couvrent la
voix, gitent I’harmonie, em rovillent le fujet; & fou-
vent ce n’eft que par ignorance qu’ils font les habiles
mal-d-propos , pour ne favoir pas trouver I’harmonie
propre a un paflage. Le véritable accompagnateur va
todjours au bien de la chofe, & accompagne fimplement.
Ce neft pas que dans de certains vuides on ne puiffe au
défaut des inftramens placer quelque joli trait de chant:
mais il faut que ce foit bien i-propos, & todjours dans
le caractere du fujet. Les Italiens jouent quelquefois tout

le chant au lieuI d’accompagnement ; & cela fait affez bien
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| dans leur genre de Mufique. Mais quoi qu'ils en puife
fent dire, il y a fouvent pius d’ignorance que de goilt
dans cette maniere d’accompagner.

5°. On ne doit pas accompagner la Mufique Italienne
comme la Frangoife. Dans celle ci il faur fodiceir les
fons, les arpéger gracieufement du bas en haut; s’atta-
cher 4 remplir ’harmonie, 3 joiier proprement la bafle:
car les compofiteurs Frangois lui donnent aujourd’hui
tous les petits ornemens & les tours de chant des deflus.
Au contraire, en accompagnant de I’ltalien,, il faut frap=
per fimplement les notes de la batle, m faire ni caden-
ces, ni broderie, lui conferver la marche grave & pofée
qui lui convient: Vaccompagnement doit bure fec & fans
arpéger. On y peut retrancher des fons fans {crupule ;
mais il faut bien choifir ceux qu'on fait entendre. Les
Italiens font peu de cas du bruit; une tierce, une fixte
bien adaptée, méme un fimple uniffon, quand le bon
godt le demande, leur plaifent plus que tout notre fracas
des parties & d’accompagnement : en un mot, ils ne
veulent pas qu’on entende rien dans Vaccompagnement,
ni dans la baffe, qui puiffe diftraire oreille du (‘gjet prin=
cipal , & ils font dans I’opinion que I’attention s’évanotiit
en fe partageant.

6. Quoique Paccompagnement de 'orgue foit le mé=
me que celui du clavecin, le godt en eft différent . « om-
me les fons y font foltenus, leur marche doit étre plus
douce & moins fautillante. 11 faut lever la main enticre
le moins qu’on peut, faire gliffer les doigts d’une tou~
che & Pautre fans lever ceux qui, daus la place ou ils
font, peuvent fervir a I’accord ou I’on pafle; rien n’eft
fi defagréable que d’entendre fur 'orgue cette efpece d’ace
compagnement fec & détaché, qu'on eft forcé de pra-
tiquer fur le clavecin. Voyez le mot DOIGTER .

On appelle encore accompagnement , toute partie de
bafle ou autre inftrument, qui eft compofée (ur un chant
principal pour y faire harmonie. Ainii un Jolo de violon
s’accompagne du violoncelle ou du clavecin, & un ac-
compagnement de fllite fe marie fort bien A la voix;
cette harmonie ajofite 4 'agrément du chant: il y a mé-
me par rapport aux voix une raifon particuliere pour les
faire toljours accompagner de quelques inftrumens : car
quoique plufieurs prétendent qu’en chantant on modifie
naturellement fa voix felon les lois du tempérament,
cependant Uefpérience nous montre que les voix ies plus
jultes & les mieux exercées ont bien de la peine a fe
maintenir long-tems dans le méme ton quand rien ne
les y fodtient . A force de chanter on monte ou I’on
defcend infenfiblement; & en finiffant, rarement fe trou-
ve-t-on_bien jufte dans le méme ton d’ou on éroit
parti . Ceft en vile d’empécher ces variations, que I’har-
monie d’un inftrument eit employée pour maintenir tof~
jours la voix dans le méme diapafon , ou pour 1’y rap-
peller promptement lorfqu’elle s’en égare. Foyez Basse
CONTINUE. (§) y

ACCOMPAGNEMENT, fe dit esw Peinture, des objets
qui font ajofites, ou pour ’ornement, ou pour la vraif=
femblance. Il eft naturel que dans un tableau repréfen=
tant des chafleurs, on voye des fufils, des chiens , dua
gibier, & autres équipages de chaffe: mais il n’eft pas
néceflaire pour le vraiffemblable qu'on y en mette de
toutes les efpeces ; lorfqu'on les y introduit , ce font
des accompagmemens qui ornent toljours beaucoup un
tableau . On dit d’un tableau repréfentant des chafleurs
il fandroit 4 ce tablean quglque accompagnement , com-
me de fufils, gibier, ¢/ On dit de beanx accompagne=
mens . Cette chofe accompagne bien cette partie, ce grous
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étion de pafler 1’accompaEna e.Voyezx ACCOMPAGNAGE.

ACCOMPLISS I\EEN » 1. m. fignifie ’exé-
cution, Vachevement , le' fuceés d’une chole qu'on fe
propofoit de faire ou qu’on a entreprife .

e mot vient du Latin 22 & complere , remplir ,

L’accompliffement des prophéties & de Iancien Tefta-
ment dans la perfonne du Sauveur, démontre affez clajs
rement qu'il étoit le Meflie. /oyez PROPHETIE.

L’ accompliffement d’une prophétie peut (e faire ou dis
reftement, ou par accommodation .

Car une méme prophétie peut avoir plufieur accons~
pliffemens en diffé.ens tems ; telle eft, par exemple, cel-
le que Jefus-Chrilt fait touchant la ruine de Jérufalem,
laquelle doit avoir un fecond accompliflement dans le
tems qui précédera immédiatement le Jugemeiit dernier.

Ce principe n’eit pas univerfel » & pourroit méme étre
dangereux 4 bién des égards, en retombant dans le fys

fteme de Grotius tur Paccompliffement des prophéties.,
* 1L faut donc dire que Vacompliffement du fens littéral
R 7t ~ d’'une

ACCOMPAGNER, rerme de Sierie, ceft s~




